REVOLVER RANGE RODS - BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO FOR S&W K-22

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match &
Service Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect
alignment and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of
each out of line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . ..
locating cause of lead splatter . . . professional service inspections. An
excellent tool to use when demonstrating to a customer “why”! The handle
with knurled grip end is threaded to take any of the interchangeable heads,
with sizes carefully selected to indicate very small misalignments. The .38
caliber heads are available in two diameters, one for Match guns that must be
dead on for best performance and one for Service guns which aren’t always
thoroughly clean and don’t have to meet quite as fine an accuracy standard.
And, there’s a special head for the S&W K-22 which has a slightly undersized
bore.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR S&W K-22
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080617213

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Make: Smith & Wesson

e Model: K Frame

¢ Delivery weight: 0.052kg

e UPC: 050806019454

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur die REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO FUR S&amp;W K22

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FUR
S&amp;W K22 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Ausrichtung von
Revolverlaufen und zylindern zu helfen und so eine optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten. Bitte
lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das Produkt immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Revolver vor der Verwendung der Range Rods entladen ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Range Rods auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Zubehdrteilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwende nur die passenden Range Rod Képfe fur dein spezifisches Revolvermodell.

Stelle sicher, dass der Griff sicher am Kopf befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

Zwinge die Range Rod nicht in den Lauf oder Zylinder; dies kann Schaden verursachen.

Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rostbildung zu
verhindern.

Lagere die Range Rods immer an einem trockenen Ort, vorzugsweise in der bereitgestellten
Aufbewahrungsbox.

Wenn du wahrend der Verwendung der Range Rods auf Widerstand st6Rt, stoppe sofort und Uberprife
auf Hindernisse.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Wahle den passenden Kopf: Wahle die richtige KopfgréRe fir deinen Revolver. Das ComboSet enthalt
verschiedene Kopfe, die flr unterschiedliche Kaliber geeignet sind.
Befestige den Kopf:
o Schraube den ausgewahlten Kopf auf den Griff, bis er sicher sitzt.
o Stelle sicher, dass der Kopf richtig mit dem Griff ausgerichtet ist.
Fiihre ihn in den Lauf ein:
o Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist, und fuhre die Range Rod vorsichtig in den Lauf ein.
o Achte darauf, dass er fest sitzt, aber keine GbermaRige Kraft erforderlich ist.

. Uberpriife die Ausrichtung:

o Beobachte die Ausrichtung von Lauf und Zylinder.

o Wenn eine Fehlstellung festgestellt wird, kann eine weitere Inspektion erforderlich sein.
Entferne die Range Rod:

o Entferne die Range Rod nach der Verwendung vorsichtig aus dem Lauf.

o Reinige die Range Rod bei Bedarf, um ihren Zustand zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Range Rods gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, ziehe in Betracht, es wo méglich zu recyceln.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktinformationen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die in
der Produktverpackung angegeben sind oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FUR S&amp;W K22 gewahrleisten. Danke
fur deine Aufmerksamkeit bezuglich der Sicherheit.



Safety Instruction Guide for REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO FOR S&amp;W K22

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR
S&amp;W K22. This product is designed to aid in the alignment of revolver barrels and cylinders, ensuring
optimal performance and safety. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that the revolver is unloaded before using the range rods.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the range rods for any signs of damage or wear.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the appropriate range rod heads for your specific revolver model.

Ensure the handle is securely attached to the head before use.

Do not force the range rod into the barrel or cylinder; this can cause damage.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent rusting.

Always store the range rods in a dry place, preferably in the fitted storage box provided.

If you experience any resistance while using the range rods, stop immediately and check for obstructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Appropriate Head: Choose the correct head size for your revolver. The combo includes
various heads suitable for different calibers.
2. Attach the Head:
o Thread the selected head onto the handle until it is secure.
o Ensure that the head is properly aligned with the handle.
3. Insert into the Barrel:
o With the revolver unloaded, gently insert the range rod into the barrel.
o Ensure that it fits snugly but does not require excessive force.
4. Check Alignment:
o Observe the alignment of the barrel and cylinder.
o If misalignment is detected, further inspection may be necessary.
5. Remove the Range Rod:
o Carefully remove the range rod from the barrel after use.
o Clean the range rod as necessary to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable range rods in accordance with local regulations.
e If the product is no longer needed, consider recycling it where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the contact details provided in
the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR S&amp;W K22. Thank you for your attention to
safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD COMBO PARA S&amp;W K22

Introduccion

Gracias por elegir el REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PARA S&amp;W K22.
Este producto esta disefiado para ayudar en la alineacién de los cafiones y cilindros de revélveres, asegurando
un rendimiento y seguridad éptimos. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencién para
entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el revélver esté descargado antes de usar las varillas de alineacidn.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las varillas de alineacién en busca de sefiales de dafio o desgaste.

No uses el producto si estd dafiado o no funciona correctamente.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios
relacionados.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa solo las cabezas de varilla de alineacién apropiadas para tu modelo especifico de revoélver.

¢ Asegurate de que el mango esté firmemente unido a la cabeza antes de usarlo.

¢ No fuerces la varilla de alineacién en el cafién o cilindro; esto puede causar dafio.

¢ Evita usar el producto en condiciones himedas o mojadas para prevenir la oxidacién.

* Siempre guarda las varillas de alineacién en un lugar seco, preferiblemente en la caja de
almacenamiento ajustada proporcionada.

¢ Si experimentas alguna resistencia mientras usas las varillas de alineacién, detente inmediatamente y
verifica si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Selecciona la Cabeza Apropiada: Elige el tamafio de cabeza correcto para tu revélver. El combo
incluye varias cabezas adecuadas para diferentes calibres.
. Adjunta la Cabeza:
o Enrosca la cabeza seleccionada en el mango hasta que esté segura.
o AsegUrate de que la cabeza esté alineada correctamente con el mango.
3. Inserta en el Canén:
o Con el revélver descargado, inserta suavemente la varilla de alineacién en el caién.
o AsegUrate de que encaje de manera ajustada, pero no requiera fuerza excesiva.
4. Verifica la Alineacion:
o Observa la alineacién del cafién y el cilindro.
o Si se detecta desalineacién, puede ser necesaria una inspeccién adicional.
5. Retira la Varilla de Alineacién:
o Retira cuidadosamente la varilla de alineacién del cafién después de usarla.
o Limpia la varilla de alineacién segln sea necesario para mantener su condicion.

N



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier varilla de alineacién dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto ya no es necesario, considera reciclarlo donde sea posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o informacién del producto, consulta los detalles de
contacto proporcionados en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PARA S&amp;W K22. Gracias por tu atencién a la
seguridad.



Guide de Sécurité pour le COMBO DE TIGE DE
RANGEMENT DE REVOLVER BROWNELLS POUR
S&amp;W K22

Introduction

Merci d'avoir choisi le COMBO DE TIGE DE RANGEMENT DE REVOLVER BROWNELLS POUR S&amp;W K22. Ce
produit est congu pour aider a I'alignement des canons et des barillets de revolver, garantissant des
performances optimales et la sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre
comment utiliser le produit de maniére sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi que le revolver est déchargé avant d'utiliser les tiges de rangement.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement les tiges de rangement pour tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou défectueux.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
connexes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement les tétes de tige de rangement appropriées pour ton modele de revolver spécifique.
Assuretoi que la poignée est solidement fixée a la téte avant utilisation.

Ne force pas la tige de rangement dans le canon ou le barillet ; cela peut causer des dommages.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille.

Range toujours les tiges de rangement dans un endroit sec, de préférence dans la boite de rangement
fournie.

Si tu ressens une résistance en utilisant les tiges de rangement, arrétetoi immédiatement et vérifie s'il y
a des obstructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Sélectionne la Téte Appropriée : Choisis la taille de téte correcte pour ton revolver. Le combo
comprend diverses tétes adaptées a différents calibres.

. Fixe la Téte :

o Vis la téte sélectionnée sur la poignée jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée.
o Assuretoi que la téte est correctement alignée avec la poignée.

Insere dans le Canon :

o Avec le revolver déchargé, insere doucement la tige de rangement dans le canon.
o Assuretoi qu'elle s'adapte bien mais ne nécessite pas de force excessive.

Vérifie I'Alignement :

o Observe I'alignement du canon et du barillet.
o Siun désalignement est détecté, une inspection plus approfondie peut étre nécessaire.

Retire la Tige de Rangement :



o Retire soigneusement la tige de rangement du canon apres utilisation.
o Nettoie la tige de rangement si nécessaire pour maintenir son état.

Instructions de Disposal

¢ Dispose de toute tige de rangement endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations
locales.

¢ Si le produit n'est plus nécessaire, envisage de le recycler si possible.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou les informations sur le produit, veuillez vous référer
aux coordonnées fournies dans I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le COMBO DE TIGE
DE RANGEMENT DE REVOLVER BROWNELLS POUR S&amp;W K22. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO PER S&amp;W K22

Introduzione

Grazie per aver scelto il REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PER S&amp;W
K22. Questo prodotto & progettato per aiutare nell'allineamento delle canne e dei cilindri dei revolver,
garantendo prestazioni ottimali e sicurezza. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che il revolver sia scarico prima di utilizzare le aste di allineamento.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente le aste di allineamento per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori correlati.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo le teste delle aste di allineamento appropriate per il modello specifico del proprio revolver.
Assicurarsi che il manico sia fissato saldamente alla testa prima dell'uso.

Non forzare I'asta di allineamento nella canna o nel cilindro; ci6 pud causare danni.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni umide o bagnate per prevenire la ruggine.

Conservare sempre le aste di allineamento in un luogo asciutto, preferibilmente nella scatola di
stoccaggio fornita.

Se si avverte resistenza durante 'uso delle aste di allineamento, fermarsi immediatamente e controllare
la presenza di ostruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Selezionare la Testa Appropriata: Scegliere la dimensione della testa corretta per il proprio revolver.
Il combo include varie teste adatte per diversi calibri.

Fissare la Testa:

o Avvitare la testa selezionata sul manico fino a quando non ¢ sicura.
o Assicurarsi che la testa sia correttamente allineata con il manico.

Inserire nella Canna:

o Con il revolver scarico, inserire delicatamente I'asta di allineamento nella canna.
o Assicurarsi che si adatti bene ma non richieda una forza eccessiva.

Controllare I'Allineamento:

o QOsservare l'allineamento della canna e del cilindro.
o Se sirileva un disallineamento, potrebbe essere necessaria un'ulteriore ispezione.

Rimuovere I'Asta di Allineamento:



o Rimuovere con cautela l'asta di allineamento dalla canna dopo I'uso.
o Pulire I'asta di allineamento secondo necessita per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali aste di allineamento danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto non & piu necessario, considerare di riciclarlo dove possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento
ai dettagli di contatto forniti nella confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PER S&amp;W K22. Grazie per la vostra attenzione
alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO FOR S&amp;W K22

Introduksjon

Takk for at du valgte REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR S&amp;W K22.
Dette produktet er utviklet for & hjelpe til med justeringen av revolverlgp og sylindere, og sikrer optimal ytelse
og sikkerhet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa
en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid produktet med forsiktighet for & unnga skader.

Sgrg for at revolveren er avfyrt far du bruker range rods.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig range rods for tegn pa skade eller slitasje.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og relaterte tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun de passende range rodhodene for din spesifikke revolvermodell.

Sgrg for at handtaket er sikkert festet til hodet far bruk.

Ikke tving range rod inn i Igpet eller sylinderen; dette kan forarsake skade.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre rust.

Oppbevar alltid range rods pa et tart sted, helst i den tilpassede oppbevaringsboksen som falger med.
Hvis du opplever motstand mens du bruker range rods, stopp umiddelbart og sjekk for hindringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velg riktig hode: Velg riktig hode stgrrelse for din revolver. Kombinasjonen inkluderer ulike hoder som
passer for forskjellige kalibre.
2. Fest hodet:
o Skru det valgte hodet pa handtaket til det er sikkert.
o Sgrg for at hodet er riktig justert med handtaket.
3. Sett inn i lgpet:
o Med revolveren avfyrt, sett forsiktig range rod inn i lgpet.
o Sgrg for at det passer tett, men ikke krever overdreven kraft.
4. Sjekk justering:
o Observer justeringen av Igpet og sylinderen.
o Hvis feiljustering oppdages, kan ytterligere inspeksjon veere ngdvendig.
5. Fjern range rod:
o Fjern forsiktig range rod fra lgpet etter bruk.
o Rengjgr range rod som ngdvendig for & opprettholde tilstanden.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle skadde eller ubrukelige range rods i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet ikke lenger er ngdvendig, vurder a resirkulere det der det er mulig.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet, bruk eller produktinformasjon, vennligst se
kontaktinformasjonen som er oppgitt i produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR S&amp;W K22. Takk for din oppmerksomhet til
sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO DLA S&amp;W K22

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO DLA S&amp;W K22.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomdc w wyrédwnaniu lufy i bebna rewolweru, zapewniajgc optymalng
wydajnos¢ i bezpieczenstwo. Prosze doktadnie zapoznad sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak
bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikngé¢ urazéw.

e Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed uzyciem pretéw.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj prety pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia broni palnej i akcesoridéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj tylko odpowiednich gtowic pretéw dla swojego konkretnego modelu rewolweru.

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest solidnie przymocowany do gtowicy przed uzyciem.

Nie zmuszaj preta do lufy lub bebna; moze to spowodowac uszkodzenia.

Unikaj uzywania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzewieniu.

Zawsze przechowuj prety w suchym miejscu, najlepiej w dostarczonym pudetku do przechowywania.

Jesli podczas uzywania pretdw odczuwasz jakiekolwiek opory, natychmiast przestan i sprawdz, czy nie ma
przeszkad.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybierz Odpowiednia Gtowice: Wybierz odpowiedni rozmiar gtowicy do swojego rewolweru. Zestaw
zawiera rézne gtowice odpowiednie dla réznych kalibréow.
2. Przymocuj Gtowice:
o Wkre¢ wybrang gtowice na uchwyt, az bedzie pewnie przymocowana.
o Upewnij sie, ze gtowica jest prawidtowo wyréwnana z uchwytem.
3. W6z do Lufy:
o Z roztadowanym rewolwerem delikatnie wtéz pret do lufy.
o Upewnij sie, ze dobrze pasuje, ale nie wymaga nadmiernej sity.
4. Sprawdz Wyréwnanie:
o Obserwuj wyréwnanie lufy i bebna.
o Jesli wykryjesz nieprawidtowosci, moze by¢ konieczna dalsza inspekcja.
5. Usun Pret:
o Ostroznie usun pret z lufy po uzyciu.
o W razie potrzeby oczys¢ pret, aby utrzymaé go w dobrym stanie.

Instrukcje Usuwania

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne prety zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt nie jest juz potrzebny, rozwaz jego recykling, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub informacji o produkcie,
prosimy o odniesienie sie do danych kontaktowych zamieszczonych w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO DLA S&amp;W K22. Dziekujemy za uwage
na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR
S&amp;W K22

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR S&amp;W K22.
Tama tuote on suunniteltu auttamaan revolverin piippujen ja sylinterien linjauksessa, varmistaen optimaalisen
suorituskyvyn ja turvallisuuden. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti, jotta ymmarrat, kuinka kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kasittele tuotetta aina varovasti loukkaantumisen valttamiseksi.

Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ennen rangetydkalujen kayttoa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti rangetyodkalut vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niihin liittyvia tarvikkeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta vain oikeita rangetydkalupaita tietylle revolverimallillesi.

¢ Varmista, etta kahva on tiukasti kiinnitetty padhan ennen kayttéa.

Al3 pakota rangetydkalua piippuun tai sylinteriin; tdméa voi aiheuttaa vaurioita.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa ruostumisen estamiseksi.

Sailyta rangetydkalut aina kuivassa paikassa, mieluiten mukana tulevassa sailytyslaatikoissa.
Jos huomaat vastustusta rangetyokalua kayttaessasi, lopeta valittdmasti ja tarkista esteet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valitse oikea paa: Valitse oikean kokoinen paa revolverillesi. Combo sisaltaa erilaisia paita eri
kaliibereille.
2. Kiinnita paa:
o Kierretty valittu paa kahvaan, kunnes se on tiukasti kiinni.
o Varmista, etta paa on oikein linjassa kahvan kanssa.
3. Aseta piippuun:
o Kun revolveri on tyhjennetty, aseta rangetydkalu varovasti piippuun.
o Varmista, etta se istuu tiukasti, mutta ei vaadi liiallista voimaa.
4. Tarkista linjaus:
o Tarkkaile piipun ja sylinterin linjausta.
o Jos vaara linjaus havaitaan, lisatarkastus saattaa olla tarpeen.
5. Poista rangetyodkalu:
o Poista rangetydkalu varovasti piipusta kayton jalkeen.
o Puhdista rangetydkalu tarpeen mukaan sen kunnon yllapitamiseksi.

Havitysohjeet
o Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat rangetydkalut paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Jos tuotetta ei enaa tarvita, harkitse sen kierrattamista, jos se on mahdollista.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuteen, kayttodn tai tuoteinformaatioon liittyvissa kysymyksissa, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR S&amp;W K22:lle. Kiitos, etta kiinnitat huomiota

turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO FOR S&amp;W K22

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR S&amp;W K22.
Denna produkt ar utformad for att hjalpa till med justeringen av revolverpipor och cylindrar, vilket sakerstaller
optimal prestanda och sakerhet. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur
produkten ska anvandas pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Hantera alltid produkten med omsorg for att undvika skador.

Se till att revolvern ar oladdad innan du anvander range rods.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet range rods for tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller inte fungerar som den ska.

F6lj alla lokala lagar och regler angdende anvandning av skjutvapen och relaterade tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast de lampliga range rodhuvuden fér din specifika revolvermodell.

Se till att handtaget ar ordentligt fast vid huvudet innan anvandning.

Tvinga inte range rod in i pipan eller cylindern; detta kan orsaka skador.

Undvik att anvanda produkten i blota eller fuktiga forhallanden for att forhindra rost.

Férvara alltid range rods pa en torr plats, helst i den medféljande forvaringsladan.

Om du upplever motstand nar du anvander range rods, sluta omedelbart och kontrollera for hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valj det lampliga huvudet: Valj ratt huvudstorlek for din revolver. Kombinationen innehaller olika
huvuden som ar Idmpliga for olika kalibrar.
2. Fast huvudet:
o Skruva det valda huvudet pad handtaget tills det sitter ordentligt.
o Se till att huvudet ar korrekt justerat med handtaget.
3. Sattini pipan:
o Med revolvern oladdad, satt forsiktigt in range rod i pipan.
o Se till att den sitter tatt men inte kraver éverdriven kraft.
4. Kontrollera justeringen:
o QObservera justeringen av pipan och cylindern.
o Om feljustering upptacks kan ytterligare inspektion vara nédvandig.
5. Ta bort range rod:
o Ta forsiktigt bort range rod fran pipan efter anvandning.
o Rengdr range rod vid behov for att bevara dess skick.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara range rods i enlighet med lokala regler.
e Om produkten inte langre behovs, dvervag att atervinna den dar det ar mojligt.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktinformation, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som finns i produktférpackningen eller besék tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR S&amp;W K22. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PRO
S&amp;W K22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PRO
S&amp;W K22. Tento vyrobek je navrzen tak, aby pomahal pfi zarovnani hlavné a vélce revolveru, coz zajistuje
optimalni vykon a bezpecnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste
pochopili, jak vyrobek pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s vyrobkem opatrné, abyste predesli zranéni.

Pred pouzitim tycek se ujistéte, ze je revolver vybity.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte ty¢ky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich doplnkd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze vhodné hlavy tycek pro vas konkrétni model revolveru.

Ujistéte se, Ze je rukojet bezpecné pripevnéna k hlavé pred pouzitim.

Nepokousejte se nasilné zasunout ty¢ku do hlavné nebo vélce; mlze to zplsobit poskozeni.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku za mokra nebo vlhkosti, aby nedoslo k rezivéni.

Vzdy skladujte tycky na suchém misté, idedlné v dodané ulozné krabici.

Pokud pfi pouzivani tyCek pocitite jakykoli odpor, okamzité prestante a zkontrolujte, zda nejsou prekazky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vyberte vhodnou hlavu: Zvolte spravnou velikost hlavy pro vas revolver. Combo obsahuje rdizné hlavy
vhodné pro rdizné kalibry.
2. Pripevnéte hlavu:
o Zavitem pripevnéte vybranou hlavu na rukojet, dokud nebude bezpecné upevnéna.
o Ujistéte se, Ze je hlava spravné zarovnana s rukojeti.
3. Vlozte do hlavné:
o S vybitym revolverem jemné vlozte tycku do hlavné.
o Ujistéte se, Ze tésné sedi, ale nevyzaduje nadmérnou silu.
4. Zkontrolujte zarovnani:
o Sledujte zarovnani hlavné a valce.
o Pokud zjistite nesoulad, mize byt nutné dalsi prozkoumani.
5. Odstraite tycku:
o Po pouziti opatrné vyjméte tycku z hlavné.
o Podle potreby vycistéte tycku, abyste udrzeli jeji stav.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné tycky v souladu s mistnimi predpisy.
o Pokud vyrobek jiz neni potfeba, zvazte jeho recyklaci, kde je to mozné.
¢ Nepouzivejte bézny domdaci odpad k likvidaci vyrobku.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni
Udaje uvedené v obalu vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PRO S&amp;W K22. Dékujeme za vasi pozornost k
bezpelnosti.
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